RECON-S NO OFFSET SCOPE MOUNT - 35MM 30 MOA SCOPE MOUNT,
BLACK

Rock-Solid Mounts With Quick-Detach System

Quick-release lever-lock system clamps solidly to flattop rail and will not work
loose even under heavy recoil—the more force acting on the lever, the tighter it
locks. Depress the release tab to swing the lever open, and the mount easily lifts
off the rifle. Adjustable with a flat head screwdriver or even a coin for an
ultra-secure, no-slip fit on almost any Picatinny or Weaver-style rail, including
over- or under-sized commercial rails. Lever may be configured to lock to the
front or the rear to suit the operator’s preference. Large locking bar on the side of
the mount engages the maximum amount of rail area, while the crossbolt and two
integral locking lugs ensure rock-solid engagement of rail slots to prevent
movement under recoil. Five heavy duty steel hex head screws (three on top, two
on bottom) clamp the vertically split ring halves together. Cutouts in the ring sides
and in the base reduce weight without sacrificing strength. Quick-Release Scope
Mount one-piece base with dual-lever system provides the same solid mounting
and fast removal and reattachment.

Attributes

Name: 35MM 30 MOA SCOPE MOUNT, BLACK
Manufacturer: AMERICAN DEFENSE MANUFACTURING
Product no.: 100038657

Mfr. No.: AD-RECON-S-30MO

Elevation: 30 MOA

Finish: Black

Height: -

Make: -

Scope Tube Diameter: 35mm

Style: Mount,Picatinny,Quick Detach

Delivery weight: 0.306kg

Shipping height: 57mm

Shipping width: 83mm

Shipping length: 197mm

UPC: 818503018411

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die RECONS NO OFFSET
SCOPE MOUNT

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der RECONS NO OFFSET SCOPE MOUNT von American Defense
Manufacturing. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um eine sichere Verwendung und
Installation des Produkts zu gewéahrleisten. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt ausschlieflich fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Uberprufen Sie das Produkt vor jedem Gebrauch auf sichtbare Schaden oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschéadigt ist oder Anzeichen von Verschleil3 aufweist.

Halten Sie das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.

Informieren Sie sich Uber die Sicherheitsanforderungen, die fir den Einsatz von Schusswaffen gelten, und
befolgen Sie diese stets.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass die Montage fest und sicher an der Flachschiene des Gewehrs befestigt ist, bevor Sie
das Zielfernrohr verwenden.

®* Vermeiden Sie es, den Hebel unter starkem Druck zu betatigen, um Beschadigungen zu vermeiden.

* Uberpriifen Sie regelméaRig die Verriegelung des Hebels, um sicherzustellen, dass er ordnungsgeman
funktioniert.

* Verwenden Sie nur die empfohlenen Werkzeuge (Schlitzschraubendreher oder Miinze) zur Justierung der
Montage.

® Halten Sie die Montage und das Zielfernrohr sauber, um eine optimale Funktionalitat zu gewéhrleisten.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation der Montage:
® Entfernen Sie alle Teile der Verpackung.
® Platzieren Sie die Montage auf der gewlinschten Picatinny oder WeaverSchiene.
® Verwenden Sie den Hebel, um die Montage festzuziehen. Stellen Sie sicher, dass der Hebel vollstandig
geschlossen ist.
* Uberpriifen Sie die Stabilitat der Montage, indem Sie leicht daran ziehen.
2. Befestigung des Zielfernrohrs:
® Setzen Sie das Zielfernrohr in die Montageringe ein.
® Ziehen Sie die Sechskantschrauben gleichméRig an, um eine sichere Befestigung zu gewahrleisten.
® Uberprifen Sie die Ausrichtung des Zielfernrohrs und nehmen Sie gegebenenfalls Anpassungen vor.
3. Entfernen der Montage:

® Dricken Sie die Freigabetaste, um den Hebel zu 6ffnen.
® Heben Sie die Montage vorsichtig vom Gewehr ab.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemanR den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Metallabfélle.
® Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen beim Entsorgen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheitsanliegen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Verkaufer. Stellen Sie sicher, dass Sie alle relevanten Informationen zu lhrem Produkt bereithalten, wenn Sie Hilfe

bendotigen.

Diese Sicherheitshinweise wurden erstellt, um Ihnen eine sichere und effektive Verwendung des RECONS NO
OFFSET SCOPE MOUNT zu erméglichen. Befolgen Sie alle Anweisungen sorgfaltig, um Risiken zu minimieren und
die beste Leistung aus Ihrem Produkt herauszuholen.



Safety Instruction Guide for RECONS NO OFFSET
SCOPE MOUNT 35MM 30 MOA SCOPE MOUNT,
BLACK

Introduction

Thank you for choosing the RECONS NO OFFSET SCOPE MOUNT. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of your scope mount. Please read this document carefully to
understand how to properly install, use, and dispose of this product.

General Safety Guidelines

Ensure the scope mount is compatible with your firearm before installation.
Inspect the scope mount for any damage or defects before use.

Always follow local laws and regulations regarding firearm accessories.
Keep the scope mount out of reach of children and unauthorized users.
Do not use the scope mount if it appears damaged or worn.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure the quickrelease lever is securely locked before using the firearm.

Do not attempt to adjust the mount while the firearm is loaded or in use.

Avoid using the scope mount in extreme weather conditions that may affect its performance.

Be cautious when removing the scope mount from the firearm; ensure the firearm is pointed in a safe
direction.

® Regularly check the tightness of the screws and locking mechanisms to prevent loosening during use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Clean the rail area where the scope mount will be installed.

Position the scope mount on the Picatinny or Weaverstyle rail.

Use a flat head screwdriver or a coin to tighten the mount securely.

Verify that the lever is configured to lock either to the front or rear based on your preference.
Doublecheck that the locking bar engages the rail properly.

2. Usage:

To detach the scope mount, depress the release tab and swing the lever open.
Lift the mount off the rifle carefully.

When reattaching, ensure the mount is aligned correctly on the rail.

Lock the lever securely before using the firearm.

Regularly inspect the mount for any signs of wear or damage.

Disposal Instructions
® Dispose of the scope mount in accordance with local regulations.

® |f the product is damaged or no longer in use, consider recycling the aluminum components where possible.
® Ensure that all parts are disposed of safely to prevent any potential hazards.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the RECONS NO OFFSET SCOPE MOUNT, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer support for assistance.



Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safe use of your equipment are our top
priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el montaje de visor RECONS NO OFFSET de American Defense Manufacturing. Este producto
esta diseflado para proporcionar un montaje seguro y confiable para su visor. Para garantizar su seguridad y la de
otros, lea atentamente esta guia antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el montaje esté instalado correctamente antes de usarlo. Un montaje incorrecto puede
causar accidentes.

® Verifica regularmente el estado del montaje y los tornillos para asegurarte de que no haya desgaste o
aflojamiento.
No utilices el montaje si notas dafios visibles o si algin componente no funciona correctamente.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas que no estén familiarizadas con su uso.
Si utilizas el montaje en condiciones extremas, asegurate de que sea adecuado para esas condiciones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |nstalacién: Asegurate de que el riel de tu rifle esté limpio y seco antes de instalar el montaje.

® Uso de la palanca: La palanca de liberacién rapida debe estar bloqueada en su lugar antes de disparar.
Verifica que esté bien asegurada.

® Ajustes: Utiliza un destornillador de cabeza plana o una moneda para ajustar el montaje. No uses
herramientas excesivas que puedan dafar los componentes.

®* Desmontaje: Al desmontar el montaje, asegurate de que el rifle esté descargado y en una posicién segura.

* Almacenamiento: Guarda el montaje en un lugar seco y protegido de la humedad para evitar corrosion.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacién del Montaje:
Limpia el riel flattop de tu rifle.
® Coloca el montaje en la posicion deseada sobre el riel.
® Usa un destornillador de cabeza plana o una moneda para apretar los tornillos de manera uniforme,
asegurandote de que el montaje esté seguro.
2. Ajuste de la Palanca:
® Sjes necesario, ajusta la palanca para que se bloguee hacia adelante o hacia atras segun tu

preferencia.
® Asegurate de que la palanca esté completamente cerrada antes de usar el rifle.

3. Uso del Montaje:

* Al usar el rifle, verifica que el montaje esté firmemente sujeto y que no haya movimiento.
® Sj experimentas retroceso fuerte, revisa el montaje y los tornillos después de cada uso.

4. Desmontaje del Montaje:

® Presiona la pestafa de liberacion para abrir la palanca.
® | evanta el montaje del rifle con cuidado.

Instrucciones de Eliminacién

Cuando ya no necesites el montaje, sigue estos pasos para su eliminacién:

® Desmonta el montaje del rifle siguiendo las instrucciones anteriores.
® Si el montaje esta dafiado o ya no es seguro, colécalo en un contenedor de reciclaje de metales si es posible.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de metal y sigue las pautas adecuadas.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o si necesitas mas informacion sobre el uso del montaje, busca el contacto
adecuado en tu pais de la UE. Asegurate de que cualquier consulta se dirija a un punto de contacto basado en la
UE.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes disfrutar de un uso seguro y efectivo de tu montaje de visor
RECONS NO OFFSET. Recuerda siempre estar atento a cualquier sefial de desgaste o dafio y actuar en
consecuencia. Tu seguridad y la de los demas son lo mas importante.



Guide de Sécurité pour le Montage de Lunette
RECONS NO OFFSET

Introduction

Merci d'avoir choisi le Montage de Lunette RECONS NO OFFSET d'American Defense Manufacturing. Ce guide
contient des informations essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ces instructions avant d'utiliser le montage.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins pour lesquelles il a été concu.
Gardez le montage hors de portée des enfants et des animaux.

Vérifiez régulierement I'état du montage pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de doute sur la sécurité du produit, ne I'utilisez pas et contactez le support.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépassez pas les limites de poids ou de taille recommandées pour le montage.

Utilisez uniqguement des outils appropriés pour l'installation et les ajustements.

Assurezvous que le montage est correctement fixé avant chaque utilisation.

Evitez d'utiliser le montage dans des conditions extrémes (températures trés élevées ou trés basses).
Ne modifiez pas le montage de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

* Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis a téte plate ou une piece de monnaie.
® Vérifiez que le rail sur lequel vous allez installer le montage est propre et exempt de débris.

2. Installation

® Placez le montage sur le rail Picatinny ou Weaver.

* Utilisez le levier a dégagement rapide pour le fixer solidement. Appuyez sur I'onglet de libération pour
faire pivoter le levier et le verrouiller.

® Ajustez le montage a l'aide d'un tournevis ou d'une piéce de monnaie pour un ajustement sécurise.

3. Utilisation
® Avant chaque utilisation, vérifiez que le montage est bien fixé et qu'il n'y a pas de jeu.
® | orsque vous retirez le montage, utilisez lI'onglet de libération pour le faire pivoter et le soulever
facilement.

4. Entretien

® |nspectez régulierement le montage pour des signes d'usure.
* Nettoyez le montage avec un chiffon doux et sec. Evitez les produits chimiques agressifs.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium.

® Sivous devez vous débarrasser du montage, assurezvous qu'il ne peut pas étre utilisé par des enfants ou des
animaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
approprié basé dans I'UE. Assurezvous de fournir le numéro de modéle et une description de votre demande.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, vous contribuez a une utilisation sire et
efficace de votre Montage de Lunette RECONS NO OFFSET.



Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio RECONS NO
OFFSET SCOPE MOUNT

Introduzione

Grazie per aver scelto il montaggio RECONS NO OFFSET SCOPE MOUNT di American Defense Manufacturing.
Questo prodotto & progettato per garantire una montatura sicura e stabile per il vostro ottica. E importante seguire
attentamente queste istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un‘esperienza sicura e ottimale.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Controlla il montaggio per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo.

Non utilizzare il montaggio se presenta segni di danno o malfunzionamento.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo strumenti appropriati per l'installazione e la regolazione del montaggio.

Assicurati che il montaggio sia installato correttamente prima di utilizzare l'ottica.

Non sovraccaricare il montaggio oltre le specifiche indicate dal produttore.

Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza.

Durante l'uso, fai attenzione al rinculo e assicurati che il montaggio rimanga saldamente in posizione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che il fucile sia scarico e che non ci siano munizioni nelle vicinanze.
® Verifica che il rail Picatinny o Weaver sia pulito e privo di detriti.

2. Installazione:
® Posiziona il montaggio sul rail in modo che i ganci di bloccaggio siano allineati correttamente.
® Utilizza un cacciavite a testa piatta o una moneta per regolare le viti di bloccaggio.
® Assicurati che la leva di sgancio rapido sia in posizione di bloccaggio.

3. Regolazione:

® Controlla che il montaggio sia fissato saldamente al rail.
® Regola la posizione della leva per soddisfare le tue preferenze personali.

4. Controllo Finale:

® Dopo l'installazione, verifica che il montaggio non si muova e che I'ottica sia ben allineata.
® Effettua un controllo regolare per assicurarti che il montaggio rimanga in buone condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e plastica.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla i materiali ove possibile.
® Controlla se ci sono programmi di raccolta per i prodotti elettronici o di montaggio nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per assistenza o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore autorizzato o consulta il
sito web del produttore.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare il montaggio RECONS NO OFFSET SCOPE MOUNT in
modo sicuro e efficace. La tua sicurezza € la nostra priorita, quindi non esitare a contattarci per qualsiasi domanda o
preoccupazione.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup montazu celownika RECONS NO OFFSET firmy American Defense Manufacturing. Aby
zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi
dotyczacymi bezpieczenstwa. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace uzytkowania, instalaciji i
utylizacji montazu, zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczeristwa produktow.

Ogdlne wytyczne bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan montazu przed kazdym uzyciem.

Unikaj uzywania montazu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub luZzne elementy.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczacych instalacji i uzytkowania.

Szczegolne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze montaz jest prawidlowo zamocowany przed strzelaniem.

Nie prébuj modyfikowac ani naprawia¢ montazu samodzielnie.

Zawsze uzywaj odpowiedniego narzedzia do regulacji montazu.

Podczas uzywania broni z zamontowanym celownikiem, zachowuj ostrozno$¢ i przestrzegaj zasad
bezpieczenstwa dotyczacych strzelania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia (ptaski srubokret lub moneta).
® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oswietlone.

2. Instalacja montazu:

Umie$¢ montaz na szynie Picatinny lub Weaver.

Uzyj przycisku zwolnienia, aby otworzy¢ dzwignie, a nastepnie umies¢ montaz na broni.

Zablokuj dzwignie w wybranym miejscu (z przodu lub z tytu) zgodnie z preferencjami.

Uzyj ptaskiego srubokreta lub monety, aby dokreci¢ Sruby mocujace, zapewniajgc solidne potgczenie.

3. Uzytkowanie:

® Sprawdz, czy montaz jest stabilny przed kazdym uzyciem.
® Po zakonczeniu strzelania, zwolnij dZzwignie, aby zdja¢ montaz z broni.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw elektronicznych i metalowych.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.
® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpadow, aby uzyska¢ informacje na temat odpowiedniej utylizacii.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania montazu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Uwagi koncowe



Zachowanie ostroznosci podczas uzytkowania montazu celownika RECONS NO OFFSET jest kluczowe dla
bezpieczenstwa. Prosimy o regularne przegladanie i przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i
innym bezpieczenstwo podczas korzystania z tego produktu.



RECONS NO OFFSET SCOPE MOUNT Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit RECONS NO OFFSET SCOPE MOUNT kiinnityksen American Defense Manufacturingilta. Tama
kiinnitys on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja luotettava tapa kiinnittaa kiikarisi kivaariisi. Tassa kayttéohjeessa
esitetdan tarkeité turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttaméaan tuotetta oikein ja turvallisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Tuotteen turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Varmista, ettad kaytat kiinnitysta oikein ja noudatat seuraavia
ohjeita:

Tarkista kiinnitys sdanndllisesti varmistaaksesi, etta se on kunnolla kiinnitetty.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siina on nakyvia vikoja.

Varmista, etta kiinnitys on yhteensopiva kivaarisi ja kiikarisi kanssa ennen kaytt6a.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa, silla se ei ole lelu.

IImoita mahdollisista onnettomuuksista tai vaarallisista tuotteista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytdossa

Varmista, etta kiinnitys on tiukasti kiinnitetty ennen ampumista.

Ala yrita saataa tai irrottaa kiinnitysta, kun kivaari on ladattu.

Kayta vain valmistajan suosittelemaa ruuvimeisselia tai kolikkoa kiinnityksen saatamiseen.

Valta voimakasta iskuja tai kolhuja kiinnitykselle, silla se voi heikentaé sen turvallisuutta.

Huomioi, etté kiinnityksen asennuskorkeus (0.890") voi vaikuttaa kivaarin tasapainoon ja kayttéon.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjid ennen asennusta.
Kiinnita kiinnitys flattopraitaan varmistamalla, ett se on oikeassa paikassa.
Kéayta littedd ruuvimeisselia tai kolikkoa tiukentamaan ruuvit varmistaaksesi, etté kiinnitys on
turvallisesti paikoillaan.

® Tarkista, etta kiinnitys ei liiku, kun se on asennettu.

2. Kaytto
® Paina vapautusnappia avataksesi vivun ja irrottaaksesi kiinnityksen kivaarista.

® Varmista, ettd kiinnitys on kunnolla lukittuna ennen ampumista.
® Jos tarvitset saatoja, kayta vain suositeltuja tydkaluja.

Havittamisohjeet

® Tuotteen havittdminen tulee tehda ympaéristdystavallisesti.

* AlA heita tuotetta tavallisen jatteen mukana. Tarkista paikalliset ohjeet elektroniikan ja metallijatteen
kierrattamisesta.

® Varmista, ettd kaikki osat havitetdan asianmukaisesti.

Lisatietoja ja tuki

® Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta
ajankohtaiset tiedot.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa, ettd RECONS NO OFFSET SCOPE MOUNT kiinnitys toimii turvallisesti ja
tehokkaasti. Kiitos, etta valitsit tuotteemme!



Sakerhetsinstruktioner for RECONS NO OFFSET
SCOPE MOUNT

Introduktion

Tack for att du valt RECONS NO OFFSET SCOPE MOUNT fran American Defense Manufacturing. Denna produkt
ar designad for att ge en saker och stabil montering av kikarsikten. For att sékerstalla en trygg och effektiv
anvéndning av produkten ar det viktigt att folja dessa sakerhetsinstruktioner.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att Iassystemet &r korrekt atdraget innan anvandning.

Se till att monteringens spak ar i 13st Iage under anvandning for att forhindra oavsiktlig lossning.
Anvand endast kompatibla Picatinny eller Weaverstil ralsar for installation.

Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller fuktighet som kan paverka dess funktion.
Anvand alltid skyddsglasdgon vid installation och anvandning av kikarsikten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av montering:

Placera montering pa den valda Picatinny eller Weaverralen.

Justera spaken sa att den laser fast montering ordentligt.

Anvand en platt skruvmejsel eller mynt for att justera lasskrufvarna for en saker passform.
Kontrollera att montering ar stabil och inte ror sig nar den ar last.

2. Anvandning av kikarsikte:

® Montera kikarsiktet i ringhalvorna och se till att det ar korrekt justerat.
® Kontrollera att kikarsiktet ar ordentligt fastsatt innan du anvénder vapnet.
® Anvand produkten endast i enlighet med vapenlagar och sakerhetsforeskrifter.

Avfallshantering

® Avlagsna produkten pa ett miljigvanligt satt.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metall och plast.
® Undvik att kasta produkten i hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller ytterligare stod, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha produktens
modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en séker och effektiv anvandning
av RECONS NO OFFSET SCOPE MOUNT.



Navod pro bezpecné pouziti montaze puskohledu
RECONS NO OFFSET

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montaz puSkohledu RECONS NO OFFSET od spole€nosti American Defense
Manufacturing. Tento produkt byl navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a spolehlivé uchyceni pro vaSe optické
zafizeni. Abychom zajistili bezpecné pouzivani a maximalni vykon, prosim, prectéte si tento navod a dodrzujte
uvedené pokyny.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pred pouzitim produktu si diikladné pfectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze montaz je spravné nainstalovana a pevné upevnéna.

Pravidelné kontrolujte montaz na znamky opotfebeni nebo poSkozeni.

Nikdy nepouzivejte montéz, pokud je poSkozena nebo nedostatecné upevnéna.
Uchovavejte montaz mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé jakychkoli pochybnosti ohledné bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

PFi montazi puskohledu se ujistéte, Ze je puSka v bezpe€ném rezimu (napf. bez naboje v komore).
PFi nastavovani packy montéze dbejte na to, aby nedoslo k nedmysinému uvolnéni.

PFi pouzivani montaze vzdy dodrzujte bezpec€nostni pokyny pro manipulaci se zbranémi.

PTi odstraniovani montéze z pusky postupujte opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:

® Ujistéte se, Ze mate potfebné nastroje, jako je plochy Sroubovak nebo mince.
® Zkontrolujte, zda je montaz kompatibilni s vasi puSkou a liStou (Picatinny nebo Weaver).

2. Instalace:
® Umistéte montaz na liStu pusky.
® Pomoci plochého Sroubovéku nebo mince nastavte packu tak, aby byla pevné uzamcena.
® Zkontrolujte, zda je montaz spravné upevnéna a nehybna.

3. Pouiziti:

® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je montaz v dobrém stavu a spravné upevnéna.
® P¥i pouziti puskohledu dbejte na to, aby nedoslo k Zaddnému poSkozeni montaze nebo puskohledu.

4. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte montaZ a utahovaci Srouby na opotfebeni.
® V pfipadé potreby provedte udrzbu nebo vyménu poskozenych ¢asti.

Pokyny pro likvidaci

® P¥ilikvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Pokud je montaz poSkozena, zlikvidujte ji tak, aby nemohla byt znovu pouzita.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.



Dé&kujeme, Ze jste se rozhodli pro montaz pudkohledu RECONS NO OFFSET. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite
bezpecné a efektivni pouzivani produktu.



